BOLETIN N° 10.713-10-1

INFORME DE LA COMISION DE RELACIONES EXTERIORES, ASUNTOS
INTERPARLAMENTARIOS E INTEGRACION LATINOAMERICANA,
SOBRE EL PROYECTO DE ACUERDO QUE APRUEBA EL "CONVENIO
DE RECONOCIMIENTO MUTUO DE TITULOS PROFESIONALES Y
GRADOS ACADEMICOS DE EDUCACION SUPERIOR ENTRE LA
REPUBLICA DE CHILE Y LA REPUBLICA DEL ECUADOR, SUSCRITO EN
QUITO, ECUADOR, EL 15 DE OCTUBRE DE 2015.

HONORABLE CAMARA:

Vuestra Comision de Relaciones Exteriores, Asuntos
Interparlamentarios e Integracién Latinoamericana pasa a informar sobre el
proyecto de acuerdo del epigrafe, que se encuentra sometido a la consideracién
de la H. Camara, en primer tramite constitucional, sin urgencia, y de
conformidad con lo establecido en los articulos 32, N° 15y 54, N° 1, de la
Constitucion Politica de la Republica.

l.- CONSTANCIAS REGLAMENTARIAS PREVIAS.

Para los efectos constitucionales, legales y reglamentarios
correspondientes, y previamente al analisis de fondo de este instrumento, se
hace constar lo siguiente:

1°) Que la idea matriz o fundamental de este Proyecto de
Acuerdo, como su nombre lo indica, es aprobar el "Convenio de
Reconocimiento Mutuo de Titulos Profesionales y Grados Académicos de
Educacion Superior entre la Republica de Chile y la Republica del Ecuador,
suscrito en Quito, Ecuador, el 15 de octubre de 2015.

2°) Que este Proyecto de Acuerdo no contiene normas de
caracter organico constitucional o de quoérum calificado. Asimismo, ella
determind que sus preceptos no deben ser conocidos por la Comision de
Hacienda por no tener incidencia en materia presupuestaria o financiera del
Estado.

3°) Que la Comision aprobd el Proyecto de Acuerdo por 7
votos a favor, ninguno en contra y ninguna abstencion. Votaron a favor los
Diputados sefiores Flores, don Ivan; Hernandez, don Javier; Jarpa, don
Carlos Abel; Ledn, don Roberto; Mirosevic, don Viado; Rocafull, don Luis, y
Verdugo, don German.

4°) Que Diputado Informante fue designado el sefior
ROCAFULL, don Luis.



Il.- ANTECEDENTES.

Segun lo sefiala el Mensaje, la negociacion de este
instrumento internacional se inicié en Santiago, en el mes de agosto de 2014, y
estuvo a cargo de una Comision Bilateral creada con la finalidad de reemplazar
el Convenio que vincula a ambos paises en la materia desde 1917, sobre la
base del establecimiento de un mecanismo mas actual para el reconocimiento
de titulos y grados que asegurara también la calidad de la educacién. El trabajo
de la indicada Comision Bilateral continu6 en Quito, en octubre del mismo afio,
concordandose el texto que hoy se somete a consideracion.

Cabe consignar, agrega, que quienes participaron en
representacion de Chile en las mencionadas negociaciones fueron funcionarios
de la Comisién Nacional de Acreditacion, de la Division de Educacion Superior
del Ministerio de Educacion, de la Universidad de Chile y del Ministerio de
Relaciones Exteriores.

lll.- ESTRUCTURA Y CONTENIDO DEL ACUERDO.

Este instrumento consta de un Predmbulo y de ocho
articulos.

En el Preambulo las Partes consignan los motivos por los
que decidieron suscribir el Convenio. En este marco, manifiestan el comun
deseo de desarrollar las relaciones entre los pueblos de ambos paises y
colaborar en las é&reas de la educacion, la cultura y la ciencia. Asimismo,
expresan su voluntad de promover la colaboracién de los sistemas nacionales
de evaluacion y acreditacion de la calidad de la educacion superior de la region,
y de establecer un mecanismo agil de mutuo reconocimiento de titulos
profesionales y grados académicos de educacion superior universitaria.

En el articulado, por su parte, se despliegan las normas
gue conforman el cuerpo principal y dispositivo del Convenio.

Por dltimo, en una Disposicion Transitoria se abordan
aspectos sobre la entrada en vigencia del Convenio.

Objeto y ambito de aplicacion (Articulo I)

El proposito del Convenio es el mutuo reconocimiento de
titulos profesionales y licenciaturas terminales, en el caso de Chile, de titulos de
grado, en caso de Ecuador, asi como postgrados de maestria y doctorado
otorgados por universidades y escuelas politécnicas reconocidas y autorizadas
oficialmente en cada una de las Partes, sobre la base del principio de
reciprocidad.

Igualmente, se entenderd por reconocimiento la validez
oficial otorgada:

a. En la Republica del Ecuador, a los titulos
profesionales, licenciaturas terminales y grados académicos de magister y



doctor, obtenidos en universidades chilenas acreditadas institucionalmente y de
carreras y programas acreditados, ambas acreditaciones conforme al Sistema
Nacional de Aseguramiento de la Calidad de la Educacién Superior de la
Republica de Chile, por un periodo de al menos cuatro afos.

b. En la Republica de Chile, a los titulos de grado y
postgrado de maestria y doctorado, obtenidos en las universidades y escuelas
politécnicas ecuatorianas categorizadas como A y B por la entidad encargada
de la Acreditacion y Aseguramiento de la Calidad de la Educacion Superior en
el Ecuador, correspondientes a carreras y programas acreditados.

Las acreditaciones exigidas para las instituciones, carreras
y programas correspondientes a titulaciones que se reconoceran conforme a
este Convenio, deben estar vigentes a la fecha de expediciéon del otorgamiento
de la respectiva titulacion.

Para el caso de los titulos de carreras y programas que no
cuenten con las acreditaciones antes sefialadas, se aplicard la legislacion
vigente en el territorio de cada Parte.

Organos de aplicaciéon del Convenio (Articulo 1)

Las entidades oficiales encargadas de la aplicacion del
Convenio seran el Ministerio de Educacion, en la Republica de Chile; y la
Secretaria de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion, en la
Republica del Ecuador. A dichas Secretarias de Estado se les asignan,
ademas, competencias para establecer pautas y ajustes al presente Convenio a
los fines de su aplicacion.

Reconocimiento  de  titulos  profesionales y
licenciaturas terminales, titulos de grado y los postgrados de maestria y
doctorado (Articulo Ill)

Las Partes reconoceran y concederan validez a los titulos
y grados que sefiala el Convenio, a través de sus respectivos 6rganos oficiales.

Este reconocimiento procedera siempre que dichos titulos
y grados académicos hayan sido otorgados por universidades y escuelas
politécnicas acreditadas institucionalmente y correspondan a carreras y
programas acreditados conforme a lo sefialado en el Articulo I, siendo los
llamados a certificar tales circunstancias, en la Republica de Chile, la Comisién
Nacional de Acreditacién (CNA), o quien haga sus veces; y, en la Republica del
Ecuador, el Consejo de Evaluacién, Acreditacién y Aseguramiento de la Calidad
de la Educacion Superior (CEAACES), o quien haga sus veces.

Efectos del reconocimiento (Articulo 1V)

El reconocimiento de titulos profesionales, licenciaturas
terminales, titulos de grado y los postgrados de maestria y doctorado en virtud
del presente Convenio producira los efectos que cada Parte confiera a sus
propios titulos oficiales.



Asi, para aquellos titulos que estén vinculados al ejercicio
profesional regulado, sera necesario el cumplimiento de las exigencias que las
normas legales vigentes que cada Estado impone a los titulados de sus
universidades y escuelas politécnicas.

No obstante ello, y para asegurar un trato no
discriminatorio, dichas normas no podran exigir requisitos mayores a los
titulados en universidades y escuelas politécnicas de la otra Parte, que a los
titulados de sus propias universidades.

Actualizacion y/o rectificacion de informacion

Las Partes tienen el deber de notificar, a traves de los
organos de aplicacion, las modificaciones o cambios producidos en sus
sistemas de educacidén superior que tengan relevancia para la aplicacion del
presente Convenio. Igualmente, las Partes se comprometen a mantener
actualizados en el sitio web oficial de su organismo acreditador el instrumento
que declare la acreditacion de las instituciones de educacion superior y de las
carreras y programas materia de este Convenio.

Solucion de controversias (Articulo VI)

En caso de controversias entre las Partes acerca de la
interpretacion o la aplicacion del Convenio, éstas se solucionardn mediante
negociacion amistosa.

Entrada en vigor y revision (Articulo VIi)

El Convenio entrara en vigor sesenta dias después de la
fecha de la dltima notificacibn de las Partes, por medio de las que se
comuniquen reciprocamente que han cumplido los requisitos legales internos a
tal fin.

Asimismo, el Convenio se aplicara a los titulos obtenidos
desde el establecimiento de los respectivos sistemas de aseguramiento de
calidad de la educacion superior en cada pais, siendo el 8 de enero de 1999
para los titulos chilenos, y el 4 de noviembre del 2009, para los titulos
ecuatorianos.

En cuanto a la revisién del Convenio, las Partes podran
revisarlo con una periodicidad de tres afios para introducir las modificaciones
que sean pertinentes para mejorar su funcionamiento, las que deberan
acordarse mediante Notas Diplomaticas.

Finalmente, el presente Convenio cesara en su vigencia el
Convenio sobre Mutuo Reconocimiento de Examenes y Titulos Profesionales,
suscrito entre las Partes el 17 de diciembre de 1917, cuyas ratificaciones fueron
canjeadas en Quito el 26 de mayo de 1937; la Clausula Reglamentaria de 1940
adoptada por Notas, fechadas en Santiago el 9 y 12 de enero de 1940, y el
Convenio Interpretativo adoptado por Cambio de Notas, fechadas en Quito el 6
y 18 de mayo de 1978, respectivamente.



Duracion del Convenio (Articulo Vilii)

La duracion del Convenio sera indefinida y cualquiera de
las Partes podra denunciarlo, mediante comunicacion diplomética, la que surtira
efecto un afo después de la notificacion respectiva.

Disposicién Transitoria

Esta disposicion contiene el compromiso de la Republica
del Ecuador de realizar la evaluacion y acreditacion de sus carreras y
programas en el plazo de cinco afios y, asimismo, de informar a su contraparte
las carreras y programas que obtengan acreditacion y las que no la obtuvieran.

Durante tal periodo, el reconocimiento y validez
automatica a que se refiere el Convenio procedera respecto de aquellos titulos
de grado y postgrado referidos en el Articulo Il del mismo, conferidos por
instituciones de educacion superior universitaria ecuatorianas categorizadas
como A y B, informados oficialmente a la Republica de Chile, a través de la
Secretaria de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacién de la
Republica del Ecuador.

IV.- DISCUSION EN LA COMISION Y DECISION ADOPTADA.

En el estudio de este Proyecto de Acuerdo la
Comisién conté con la asistencia y colaboracion de los sefiores Alvaro
Arévalo Cunich, Director de Asuntos Juridicos (S); Julio Bravo Yubini,
Ministro Consejero y Director de Seguridad Internacional y Humana; Pedro
Ortazar Meza, Jefe del Departamento de Tratados y Asuntos Legislativos de la
Direccibn de Asuntos Juridicos; Pablo Castro Hermosilla, Analista de
Seguridad Internacional de la Direccion de Seguridad Internacional y Humana,
todos del Ministerio de Relaciones Exteriores.

El sefior Arévalo, Director Juridico (s) de la Cancilleria,
manifestd que la negociacion de este instrumento internacional se inicié en
Santiago, en el mes de agosto de 2014, y estuvo a cargo de una Comision
Bilateral creada con la finalidad de reemplazar el Convenio que vincula a ambos
paises en la materia desde 1917, sobre la base del establecimiento de un
mecanismo mas actual para el reconocimiento de titulos y grados que
asegurara también la calidad de la educacién. El trabajo de la indicada
Comision Bilateral continué en Quito, en octubre del mismo afio, concordandose
el texto que hoy se somete a vuestra consideracion.

Agrega que, cabe consignar que quienes participaron en
representacion de Chile en las mencionadas negociaciones fueron funcionarios
de la Comisién Nacional de Acreditacion, de la Division de Educacion Superior
del Ministerio de Educacion, de la Universidad de Chile y del Ministerio de
Relaciones Exteriores.



Este instrumento, agreg0, consta de un Predmbulo y de
ocho articulos. En el Preambulo las Partes consignan los motivos por los que
decidieron suscribir el Convenio. En este marco, manifiestan el comun deseo de
desarrollar las relaciones entre los pueblos de ambos paises y colaborar en las
areas de la educacion, la cultura y la ciencia. Asimismo, expresan su voluntad
de promover la colaboracion de los sistemas nacionales de evaluacion y
acreditacion de la calidad de la educacion superior de la regioén, y de establecer
un mecanismo agil de mutuo reconocimiento de titulos profesionales y grados
académicos de educacion superior universitaria.

En el articulado, por su parte, se despliegan las normas
gue conforman el cuerpo principal y dispositivo del Convenio. Por ultimo, en una
Disposicién Transitoria se abordan aspectos sobre la entrada en vigencia del
Convenio.

Por su parte, los sefiores Diputados presentes, que
expresaron su decision favorable a la aprobacion de este Proyecto de
Acuerdo, manifestaron su concordancia con los objetivos del mismo, y
sin mayor debate, lo aprobaron por 7 votos a favor, ningln voto en contra y
ninguna abstencion.

Prestaron su aprobacion al Proyecto de Acuerdo los
Diputados sefiores Flores, don Ivan; Hernandez, don Javier; Jarpa, don
Carlos Abel; Leén, don Roberto; Mirosevic, don Viado; Rocafull, don Luis, y
Verdugo, don German.

V.- MENCIONES REGLAMENTARIAS.

En conformidad con lo preceptuado por el articulo 287 del
Reglamento de la Corporacién, se hace presente que vuestra Comisién no
calific6 como normas de caracter organico o de quorum calificado ningan
precepto contenido en Proyecto de Acuerdo en informe. Asimismo, ella
determind que sus preceptos no deben ser conocidos por la Comision de
Hacienda por no tener incidencia en materia presupuestaria o financiera del
Estado.

Como consecuencia de los antecedentes expuestos y visto
el contenido formativo del Acuerdo en tramite, la Comision decidié recomendar a
la H. Camara aprobar dicho instrumento, para lo cual propone adoptar el articulo
anico del Proyecto de Acuerdo, cuyo texto es el siguiente:

PROYECTO DE ACUERDO:

“ARTICULO UNICO.- Apruébase el “Convenio de
Reconocimiento Mutuo de Titulos Profesionales y Grados Académicos de
Educacion Superior entre la Republica de Chile y la Republica del Ecuador”,
suscrito en Quito, Republica del Ecuador, el 15 de octubre de 2015.”.



Discutido y despachado en sesion de fecha 14 de junio de
2016, celebrada bajo la presidencia (S) del H. Diputado don Carlos Abel Jarpa
Wevar, y con la asistencia de los Diputados sefiores Flores, don Ivan;
Hernandez, don Javier; Jarpa, don Carlos Abel; Kort, don Issa; Ledn, don
Roberto; Mirosevic, don Vlado; Rocafull, don Luis, y Verdugo, don German.

Se designé como Diputado Informante al sefior
ROCAFULL, don Luis.

SALA DE LA COMISION, a 14 de junio de 2016.

Pedro N. Muga Ramirez,
Abogado, Secretario de la Comision.



